Utedn{ véstnik G
Evropské unie Rada L

20242585 1.10.2024

ROZHODNUTI RADY (EU) 2024/2585
ze dne 24. z4fi 2024

o postoji, ktery ma byt jménem Evropské unie zaujat ve specializovaném vyboru pro koordinaci
socidlniho zabezpeceni ziizeném Dohodou o obchodu a spoluprici mezi Evropskou unii
a Evropskym spolecenstvim pro atomovou energii na jedné strané a Spojenym kralovstvim Velké
Britdnie a Severniho Irska na strané druhé, pokud jde o zménu nékterych pfiloh Protokolu
o koordinaci socidlniho zabezpeceni

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na clanek 48 ve spojeni s ¢l. 218 odst. 9 této smlouvy,
s ohledem na ndvrh Evropské komise,

vzhledem k témto dtivodim:

(1)  Dohoda o obchodu a spolupraci mezi Evropskou unii a Evropskym spolec¢enstvim pro atomovou energii na jedné
strané a Spojenym kralovstvim Velké Britanie a Severniho Irska na strané druhé () (dile jen ,dohoda o obchodu
a spolupréci) byla uzaviena Unif rozhodnutim Rady (EU) 2021/689 (%), vstoupila v platnost dne 1. kvétna 2021
a prozatimné se provadi ode dne 1. ledna 2021.

(20  Podle ¢l. 778 odst. 1 dohody o obchodu a spolupraci tvoii protokoly a piilohy uvedené dohody jeji nedilnou
souddst. V souladu s ¢l. 783 odst. 3 dohody o obchodu a spolupréci se ode dne, od néjz je dohoda prozatimné
provadéna, maji odkazy na datum jejiho vstupu v platnost povazovat za odkazy na datum, od néhoz byla uvedend
dohoda prozatimné provadéna.

(3)  Ustanoveni ¢l. 8 odst. 4 pism. ¢) dohody o obchodu a spolupraci zmociiuje specializovany vybor pro koordinaci
socidlniho zabezpeceni ziizeny ¢l. 8 odst. 1 pism. p) uvedené dohody (ddle jen ,specializovany vybor) k pfijiman{
rozhodnuti, v€etné zmén, a doporudent tykajicich se viech zélezitosti, kde tak uvedend dohoda stanovi. Podle ¢lanku
SSC.68 Protokolu o koordinaci socidlniho zabezpeceni k dohodé o obchodu a spolupriéci (déle jen ,protokol”) muize
specializovany vybor zménit pfilohy a dodatky protokolu. V souladu s ¢l. 10 odst. 1 dohody o obchodu a spolupraci
jsou rozhodnuti pfijatd specializovanym vyborem pro strany zdvaznd.

(4)  Piilohy SSC-1, SSC-3, SSC-4, SSC-5 a SSC-6 protokolu, pokud odrdzZeji vnitrostatni pravni piedpisy clenskych statt
a Spojeného kralovstvi, by mély byt aktualizoviny s cilem zohlednit zmény vnitrostatnich pravnich predpisii
a zohlednit nékteré volby ¢lenskych stitti nebo Spojeného krélovstvi pii provadéni protokolu.

(5)  Je vhodné stanovit postoj, ktery ma byt jménem Unie zaujat ve specializovaném vyboru, pokud jde o zménu ptiloh
SSC-1, SSC-3, SSC-4, SSC-5 a SSC-6 protokolu, nebot plidnované rozhodnuti bude pro Unii zdvazné,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1

Postoj, ktery md byt jménem Evropské unie zaujat ve specializovaném vyboru pro koordinaci socidlniho zabezpeceni
zi{zeném podle ¢l. 8 odst. 1 pism. p) dohody o obchodu a spolupréci, je stanoven v ndvrhu rozhodnuti specializovaného
vyboru pfipojeném k tomuto rozhodnuti.

() UF vést. L 149, 30.4.2021, s. 10.

(»  Rozhodnuti Rady (EU) 2021/689 ze dne 29. dubna 2021 o uzavieni Dohody o obchodu a spoluprdci mezi Evropskou unii
a Evropskym spoleCenstvim pro atomovou energii na jedné strané a Spojenym krélovstvim Velké Britdnie a Severniho Irska na strané
druhé a Dohody mezi Evropskou unii a Spojenym kralovstvim Velké Britdnie a Severniho Irska o bezpecnostnich postupech pro
v§ménu a ochranu utajovanych informaci jménem Unie (Ut. vést. L 149, 30.4.2021, s. 2).
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Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem pfijeti.

V Bruselu dne 24. zai{ 2024.

Cldnek 2

Za Radu
piedseda
BOKA J.

ELL http://data.curopa.eu/eli/dec/2024/2585/0j
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NAVRH
ROZHODNUTI SPECIALIZOVANEHO VYBORU PRO KOORDINACI SOCIALNIHO ZABEZPECENI
ZRIZENEHO PODLE CL. 8 ODST 1 PisM. P) DOHODY O OBCHODU A SPOLUPRACI MEZI
EVROPSKOU UNI{ A EVROPSKYM SPOLECENSTVIM PRO ATOMOVOU ENERGII NA ]EDNE
STRANE A SPO]ENYM KRALOVSTVIM VELKE BRITANIE A SEVERNIHO IRSKA NA STRANE
DRUHE C. . /2024
ze dne ...

o zméné nékterych piiloh Protokolu o koordinaci socidlniho zabezpeceni

SPECIALIZOVANY VYBOR PRO KOORDINACI SOCIALNIHO ZABEZPECENT,

s ohledem na Dohodu o obchodu a spolupraci mezi Evropskou unif a Evropskym spolecenstvim pro atomovou energii na

jedné strané a Spojenym kralovstvim Velké Britdnie a Severniho Irska na strané druhé (!) (ddle jen ,dohoda o obchodu

a spolupraci®), a zejména na ¢lanek SSC.68 jejtho Protokolu o koordinaci socidlniho zabezpeéeni,

vzhledem k témto divodim:

(1)  Podle ¢lanku SSC.68 Protokolu o koordinaci socidlntho zabezpeceni k dohodé o obchodu a spoluprici (dale jen
protokol) muze specializovany vybor pro koordinaci socidlniho zabezpeceni (ddle jen ,specializovany vybor®)
ménit piilohy a dodatky protokolu.

(2)  Prilohy SSC-1, SSC-3, SSC-4, SSC-5 a SSC-6 protokolu, pokud odrézeji vnitrostatni pravni piedpisy ¢lenskych stati

a Spojeného kralovstvi, by mély byt aktualizovany s cilem zohlednit zmény vnitrostatnich pravnich pfedpisi
a zohlednit nékteré volby clenskych statti nebo Spojeného krélovstvi pfi provaddéni protokolu,

PRIJAL TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1

Priloha SSC-1 protokolu se méni takto:
1) Cést 1 se méni takto:
a) v oddile ,i) SPOJENE KRALOVSTVI se doplituji nova pismena, kterd znéji:

»j) davky pro déti se zdravotnim postizenim, slozka uréend na mobilitu (nafizeni o pomoci détem a mladym lidem se
zdravotnim postizenim (Skotsko) z roku 2021 (SSI 2021/174));

k) davky pro dospélé osoby se zdravotnim postizenim, slozka urcend na mobilitu (nafizeni o pomoci osobdm se
zdravotnim postizenim v produktivnim véku (Skotsko) z roku 2022 (SSI 2022/54)).%

b) oddil ,ii) CLENSKE STATY“ se méni takto:
i) v pododdile ,NEMECKO* se pismeno b) nahrazuje timto:
,b) oblanské davky pro uchazee o zaméstndni podle zdkladniho ustanoveni pro uchazece o zaméstndni
v souladu s knihou II zdkona o socidlnim zabezpeceni (Leistungen zur Sicherung des Lebensunterhalts der
Grundsicherung fiir Arbeitssuchende (Biirgergeld) nach dem Zweiten Buch Sozialgesetzbuch (SGB II)).
ii) pododdil ,PORTUGALSKO" se méni takto:

— se pismeno b) nahrazuje timto:

,b) nepfispévkovy vdovsky a vdovecky duchod (nafizeni ¢. 52/81 ze dne 11. listopadu 1981 a nafizeni

¢. 92/82 ze dne 30. listopadu 1982);"
— dopliuje se nové pismeno, které zni:

,d) zdkladni slozka a pfiplatek k socidlni ddvce pro zaclenéni (legislativni nafizeni ¢. 126-A[2017 ze dne
6. ifjna 2017, ve znéni pozdgjsich predpist).”

() UF vést. L 149, 30.4.2021, s. 10.

ELL http://data.europa.cu/eli/dec/2024/2585/0j
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2) Cést 2 se méni takto:
a) v oddile ,ij SPOJENE KRALOVSTVI“ se dopliiuji nova pismena, kterd znéji:

,h) dévka na podporu pecovatele (The Carer’s Assistance (Carer Support Payment) (Scotland) Regulations 2023 (SSI
2023/302));

i) davky pro déti se zdravotnim postizenim, slozka urcend na péci (The Disability Assistance for Children and
Young People (Scotland) Regulations 2021 (SSI 2021/174));

j) déavky pro dospélé osoby se zdravotnim postizenim, slozka ur¢end na kazdodenni Zivot (The Disability Assistance
for Working Age People (Scotland) Regulations 2022 (SSI 2022/54)).%;

b) oddil ,ii) CLENSKE STATY“ se méni takto:
i) v pododdile ,BELGIE“ se pismena aa) aZ ii) oznacuji jako pismena za) az zi);
ii) pododdil ,CHORVATSKO* se méni takto:
— pismeno a) se nahrazuje timto:
,a) zakon o socidlnim zabezpedeni (Zakon o socijalnoj skrbi):
— zarucend miniméln{ ddvka (zajam¢ena minimalna naknada),
— piispévek na bydleni (naknada za troskove stanovanja),
— pomoc zranitelnym spotiebitelim energie (naknada za ugrozenog kupca energenata),
— jednordzovy piispévek (jednokratna naknada),
— piispévek na osobni potieby (naknada za osobne potrebe),
— piispévek na prezenéni studium (naknada za redovito studiranje),
— dhrada ndkladd na interndtni $kolu (placanje troskova smjestaja u ucenickom domu),
— osobni piispévek v invalidité (osobna invalidnina),
— doplatek na pomoc a pé¢i (doplatak za pomo¢ i njegu),
— status rodice-pecovatele nebo pecovatele (status roditelja njegovatelja ili status njegovatelja);“
— vkladaji se novéd pismena, kterd znéji:
,aa) zdkon o piispévku na zaclenéni (Zakon o inkluzivnom dodatku):
— doplatek na zaclenéni pro zdravotné postizené osoby (inkluzivni dodatak);
ab) zdkon o trhu price (Zakon o trzistu rada):

— finanéni pomoc pro nezaméstnané osoby se zdravotnim postiZzenim (novcéana pomo¢ za nezaposlene
osobe s invaliditetom);*

— pismeno b) se nahrazuje timto:
,b) zdkon o péstounské péci (Zakon o udomiteljstvu):
— piispévek na péstounstvi (opskrbnina),
— piispévek na péstounskou pé¢i (naknada za rad udomitelja).;
iii) pododdil ,DANSKO* se méni takto:
— vklddd se nové pismeno, které znf:
,—a) konsolidovany zdkon o détech (Barnets lov):

— thrada nezbytnych dodate¢nych ndkladti na domdci péci o dité nebo mladistvou osobu do 18 let,
kterd ma zdvaznou a trvalou télesnou nebo dusevni poruchu nebo kterd Zije s vdznym, chronickym
nebo dlouhodobym onemocnénim (Dakning af nedvendige merudgifter ved forsergelse i hjemmet
af et barn eller en ung under 18 ar med betydelig og varigt nedsat fysisk eller psykisk funktionsevne
eller indgribende kronisk eller langvarig lidelse),

— osobn{ a praktickd pomoc a doprovod détem, které maji zdvaznou a trvalou télesnou nebo dusevni
poruchu (Personlig og praktisk hjelp og ledsagelse til bern med betydelig og varigt nedsat fysisk eller
psykisk funktionsevne),

4/7 ELL http://data.europa.eu/eli/dec/2024/2585/0j
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— néhrada uslého vydélku osobdm, které v domdacnosti pecuji o dité nebo mladistvou osobu do 18 let
se zdvaznou a trvalou télesnou nebo duSevni poruchou nebo s vdznym chronickym nebo
dlouhodobym onemocnénim (Dakning af nedvendige merudgifter ved forsergelse i hjemmet af et
barn eller en ung under 18 dr med betydelig og varigt nedsat fysisk eller psykisk funktionsevne eller
indgribende kronisk eller langvarig lidelse);”

— pismena a), b) a ¢) se nahrazuji timto:
,a) konsolidovany zdkon o socidlnich sluzbach (Lov om social service):

— osobni asistence, péce a péce o osoby s télesnou nebo dusevni poruchou nebo zvlastnimi socidlnimi
problémy (Personlig hjalp, omsorg og pleje til personer med nedsat fysisk eller psykisk funktionsevne
eller serlige sociale problemer),

— doprovod dospélym, ktef{ maji zdvaznou a trvalou télesnou nebo dusevni poruchu pomoc,
a podpurnd a kontaktni osoba pro napf. osoby se zvldstnimi socidlnimi problémy (Ledsagelse til
voksne med betydelig og varigt nedsat fysisk eller psykisk funktionsevne og stette- og kontaktperson
til bl.a. personer med sarlige sociale problemer),

— nahrada nezbytnych dodate¢nych ndkladii spojenych s kazdodennimi ¢innostmi pro dospélé s trvalou
télesnou nebo dusevni poruchou (Dakning af nedvendige merudgifter ved den daglige livsforelse til
voksne med varigt nedsat fysisk eller psykisk funktionsevne),

— technické pomticky, podpora pii ndkupu spotiebnich pfedmétd a pomoc pii Ghradé nakladd na
pfizptisobeni domovii osob s trvalou télesnou nebo dusevni poruchou (Hjelpemidler, statte til kob af
forbrugsgoder og hjelp til indretning af bolig for personer med varigt nedsat fysisk eller psykisk
funktionsevne),

— zaméstndni pro osobu, kterd prokdze vazbu na trh prace a chce pecovat v domacnosti o blizkou osobu
se zdvaznou a trvalou télesnou nebo dusevni poruchou nebo vaznym chronickym nebo dlouhodobym
onemocnénim, véetné onemocnéni nevyléCitelného (Ansettelse af en person med tilknytning til
arbejdsmarkedet, der ensker at passe nartstdende med betydelig og varigt nedsat fysisk eller psykisk
funktionsevne eller indgribende kronisk eller langvarig, herunder uhelbredelig, lidelse i hjemmet),

— pomoc pii thradé ndkladii na oSetfovatelské potieby a podobné (Hjalp til sygeplejeartikler og lign.),

— pfispévek na stilou péci pro osobu pecujici o blizkou osobu, kterd si pieje zemfit ve svém vlastnim
domové (Plejevederlag til personer, som passer en nartstdende, der ensker at de i eget hjem);

b) konsolidovany zdkon o dotacich na bydleni (Lov om individuel boligstette):

— dotace na néklady na bydleni v soukromych bytovych druzstvech vhodnych pro osoby se zdvaznym
télesnym postizenim (Statte til udgifter til bolig i private andelsboligforeninger, der er egnet for staerkt
bevagelseshammede);

¢) konsolidovany zakon o socidlnim bydleni (Lov om almene boliger):

— piistup zdravotné postizenych osob k rtiznym typim bydleni, jenz se idi zdkonem (Adgang for
handicappede til boligtyper omfattet af loven).

iv) pododdil ,NIZOZEMSKO* se nahrazuje timto:

LNIZOZEMSKO

zdkon o socidlni podpofe 2015 (Wet maatschappelijke ondersteuning, WMO) ze dne 9. ervence 2014 a zakon
o mladezi 2015 (Jeugdwet) ze dne 18. tnora 2014.%

v) pododdil ,PORTUGALSKO® se nahrazuje timto:

+LLORTUGALSKO

Socialni pojisténi a zajisténi dostate¢nych zdroji:

a) piispévek na dlouhodobou péci: legislativni nafizeni ¢. 265/99 ze dne 14. ervence 1999 ve znéni pozdéjsich
pfedpisti (complemento por dependéncia);

ELL http://data.europa.cu/eli/dec/2024/2585/0j
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b) ptispévek na dlouhodobou péci podle systému zvldstni ochrany v piipadé zdravotniho postizeni: zdkon
¢. 90/2009 ze dne 31. srpna 2009, ve znéni pozdéjsich pfedpisii (regime especial de protecdo na invalidez).

Systém socidlniho zabezpeceni a stdtni zdravotni sluzba:

¢) Nérodnf sit integrované trvalé péce: legislativni natizeni ¢. 101/06 ze dne 6. Cervna 2006, ve znéni pozdgjsich
piedpist (rede nacional de cuidados continuados integrados);

d) integrovand trvald péce v oblasti duSevniho zdravi: legislativni nafizeni ¢. 8/2010 ze dne 28. ledna 2010
o vytvofeni jednotek a tymd pro integrovanou trvalou péci v oblasti dusevniho zdravi, ve znéni pozdgjsich
pfedpist (unidades e equipas de cuidados continuados integrados de satide mental);

e) pediatrickd péce (Ndrodni sit integrované trvalé péce): vyhldska ¢ 343/2015 ze dne 12. fjna 2015
o standardech pro nemocni¢n{ a ambulantni pediatrickou pé¢i v ramci Nérodni sité integrované trvalé péce
(condicdes de instalacio e funcionamento das unidades de internamento de cuidados integrados e de
ambulatério pedidtricas da Rede Nacional de Cuidados Continuados Integrados);

f) neformdlni pecovatel (pfispévek): zdkon ¢. 100/2019 ze dne 6. zaF{ 2019 o statusu neformdlniho pecovatele,
ve znéni zdkona ¢. 20/2024 ze dne 8. tinora 2024, a regulacni vyhldska ¢. 1/2022 ze dne 10. ledna 2022
(Estatuto do cuidador informal).

Cldnek 2
Priloha SSC-3 protokolu se méni takto:
1) za ,RUMUNSKO* se vklddd ,SLOVENSKO
2) za ,SVEDSKO*“ se vkldd4 ,SPOJENE KRALOVSTI“.

Cldnek 3

Priloha SSC-4 protokolu se méni takto:
1) V &sti 1 se oddil ,LITVA® nahrazuje timto:

~LITVA

Vsechny zddosti o vdovsky/vdovecky diichod ze socidlniho pojisténi vypocteny ze zdkladni vyméry vdovského/vdo-
veckého diichodu (zdkon o dtchodech ze socidlntho pojisténi).”

>

V &sti 2 se oddil ,PORTUGALSKO* nahrazuje timto:

»,PORTUGALSKO

Doplikové diichody pfiznané podle legislativniho nafizeni ¢. 26/2008 ze dne 22. tinora 2008 ve znéni legislativniho
nafizeni ¢. 9/2023 ze dne 1. Ginora 2023 (vefejny kapitaliza¢ni systém).”

Cldnek 4
V piiloze SSC-5 protokolu, ¢sti II, se oddil ,LITVA“ nahrazuje timto:

~LITVA

a) Duchody z dtivodu pracovni neschopnosti ze stitntho socidlniho pojisténi vyplicené podle zédkona o diichodu ze
statntho socialniho pojisténi;

b) vdovsky/vdovecky a sirotéi diichod ze stitntho socidlniho pojisténi vypocitané na zakladé dichodu zesnulé osoby

z divodu pracovni neschopnosti podle zdkona o dichodu ze socidlntho pojisténi.”

Cldnek 5
Priloha SSC-6 protokolu se méni takto:

1) V oddile ,NEMECKO* se dopliiuje novy odstavec, ktery zni:

,9. V ptipadech uvedenych v ¢lanku SSC.39 se pro tiely vypoctu astky invalidniho déichodu podle némeckych zdkoni
pouziji obdobné ustanoveni kapitoly 5 protokolu.”

ELL http://data.curopa.eu/eli/dec/2024/2585/0j
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Za oddil ,JRSKO* se vkldda novy oddil, ktery zni:
»,LUCEMBURSKO

V ptipadech uvedenych v ¢lanku SSC.39 se pro tcely vypoctu ¢astky invalidniho diichodu podle lucemburskych zdkont
pouziji obdobné ustanoveni kapitoly 5 protokolu.”

Oddil ,MALTA® se nahrazuje timto:
~MALTA
1. Zvlastni ustanoveni pro tGredniky

a) Vyhradné pro tcely uplatilovani ¢lankd SSC.43 a SSC.55 tohoto protokolu se s osobami zaméstnanymi podle
zdkona o maltskych ozbrojenych sildch (kapitola 220 sbirky zdkont Malty), policejniho zdkona (kapitola 164
sbirky zdkont Malty), zdakona o vézenské sluzbé (kapitola 260 sbirky zdkont Malty) a zdkona o civilni ochrané
(kapitola 411 sbirky zdkont Malty) zachdzi jako s Gfedniky.

b) Duchody vypldcené podle vyse uvedenych zdkont a podle nafizeni o diichodech (kapitola 93 sbirky zdkond
Malty) se vyhradné pro ucely ¢l. SSC.1 pism. cc) tohoto protokolu povazuji za ,zvldstni systémy pro Gredniky".

2. V piipadech uvedenych v ¢lanku SSC.39 se pro tcely vypoctu ¢astky invalidniho dichodu podle zdkona o socidlnim
zabezpeceni (kapitola 318 maltskych zdkontl) pouziji obdobné ustanoveni kapitoly 5 protokolu.”

Za oddil ,NIZOZEMSKO* se vklddd novy oddil, ktery zni:
»SLOVINSKO

V piipadech uvedenych v ¢lanku SSC.39 se pro tcely vypoctu ¢astky invalidniho dichodu podle slovinskych zdkont
pouziji obdobné ustanoveni kapitoly 5 protokolu.”

V oddile ,SPANELSKO* se dopliiuje novy odstavec, ktery zni:

,5. V piipadech uvedenych v ¢lanku SSC.39 se pro tdcely vypoctu ¢astky invalidniho dichodu podle obecného zdkona
o socidlnim zabezpeceni (legislativni krdlovsky dekret 8/2015) a konsolidovaného znéni zdkona o dtchodech pro
stdtni zaméstnance (Ley de Clases Pasivas) (legislativni krdlovsky dekret 670/1987) pouziji obdobné ustanoveni
kapitoly 5 protokolu.”

Cldnek 6

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem vyhldseni.

V..

dne ...

Za specializovany vybor pro koordinaci socidlniho zabez-
peceni

spolupfedsedajici

ELL http://data.europa.cu/eli/dec/2024/2585/0j
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	NÁVRH ROZHODNUTÍ SPECIALIZOVANÉHO VÝBORU PRO KOORDINACI SOCIÁLNÍHO ZABEZPEČENÍ ZŘÍZENÉHO PODLE ČL. 8 ODST. 1 PÍSM. P) DOHODY O OBCHODU A SPOLUPRÁCI MEZI EVROPSKOU UNIÍ A EVROPSKÝM SPOLEČENSTVÍM PRO ATOMOVOU ENERGII NA JEDNÉ STRANĚ A SPOJENÝM KRÁLOVSTVÍM VELKÉ BRITÁNIE A SEVERNÍHO IRSKA NA STRANĚ DRUHÉ Č. …/2024 ze dne … o změně některých příloh Protokolu o koordinaci sociálního zabezpečení


